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ADRIAEN RE LAND, 

PROFESSOR DER OOSTËRSCHE 

TALEN IN DE ACADEMIE 
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LINGUAE BELGICAE 

. IDEA GRAMMATICA; &c. 

tot rekenfchap vande Aenmerkingen vanden Heer 

ARNOLD MOONEN op dezelve Ma; m i 

van 't richtig Nederduirfcn . zoo als door 
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gebruikt is in HARE nieuwe 

overzettinge dés Bybels. 
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zettinge des Bybds. 



AOÖGGELEEltbE en BÈROEMÖE 
^ HEER, 

herdenke oog al gedurig den 't ge- 
f^ «H^fi|9 leèrd 01 teffens geneughelijk onder- 
houdt, waer af ik my zoö ruim be- 
deeld vond in het bezoek, welks ge- 
not Uwe Edelheidt my laetft', den korten tijt 
mijns verblijft in Uitrecht , gewaerdigde te gun- 
nen : en 't zal naeft gewis zijn dat Ü. E. heel ge- 
reedt onderhevig ftae aen 't lot , op zulken taer- 
ling gewoon te loopen j dat is , dat men nog eens 
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( 4 ) * ' ' 
in uwc Stadt wetende zijne ftdute fchoenen aeiv 
gelpe om U. E. eenig uur van zijnen beftipten 
tijt te kortien afnijpen. Een voorwaerde biedt 
mijne geringhéit daer weder tegen t te weten , Op 
n zoo goed wederom» Wanneer wy in het een en 
ih het ander vaft wat omhaelden , afklimmende 
zoo al van hooger naer lager, betuigde U. E. ook 
in het midden zijner Profeffie der geleerde Talen, 
met eenen gantfeh te wezen voor het lief hebber- 
fchap in öhtc Moederlijk^ \ en verplichtte my tot 
rekenfehap en mededeelingê , wanneer my ook 
hier ih eens Wat' merkwaerdig te vore» quame. 
Zie hier dan j Beroemde Heer , een 'Voorval dat ik 
opneroe totjeen aanvang van qüijtinge. 

Daer doet zig op; dat onze gemeene Vriend 
Dr. David van Hoogjlratcn mijn geboorte-ftede- 
man , uithalende eenen treeden druk zijner Ge* 
Jlagt-lijjle > daéf agtcr laet volgen eenen brief van 
Acnmerkingen^ by onzer tale voornamen liefhebber 
den eerwaerden Heere Armld Moanen aen hem ge- 
fchreven al den 20. April 1708, over mijne Idea 
Grammatica: En zoo drage ik, met dezen, Uwe 
Edelheid eefts op de Ontbinding die 't mijne ge- 
ringhéit gedraegt om dien zclven Heere Moonen, 
en voorts aen 't Algemeen , daer over in nader o- 
verweginge te geven, 't is maer jamifter , dat het 
ftofzy, die ik zoo ras loof wérde : reden > waer- 
om ik 'er ook dei te gezwinder zal doorflaen. 

Ik hebbe elders wel gè'uittet , dat een Gramma- 
tica moet eigentlij k wezen een Berigtfihrifi > om- 
den 



( 5 ) 
den kennfcr te erinnéren eh den onRuncligefi te wij- 
zen den wegh om in. onze, 't zy nootfikelijke 't 
zy uitgelefene , boeken het redelmatigé te konnén 
naergelèiden en het onregelmatige daer van met re- 
den te onderfcheiden : niet anders dan eene Lant- 
kaert , welke ^ en reiziger ' vertoont niet des Uit- 
gevers eigene fchikfeng der wegen en ftroomen ; en- 
de hoedanig men die, een nieuw Land ftigtende, 
voeglijxt verdeden moeft ; maer in 't tegendeel 
der zelver wacragtige en dadelijke ftrékking, 't zy 
hoedanig die ook loope. Ik voege hier by (de 
werrelt wil doch altoos genarret zijn met gezag 
van Schrijvers by te brengen : de gezonde Reder* 
is haer niet voldoende. ) dat ik federt gelezen heb- 
be in den geleerden Gerhardus Johmnes Vbjfim » 
den Amirael der Letterkunftenaren , in zijn groot 
werk over deze ftoffe : hoe Hy eene verdeeling 
opbrengt ; dat , namelijk , alle Letterkunft dus 
moet ingerigt worden , dat zy ons 1°. de regelen 
dergantfebe konfle aentoone : en 11°. het gefihruf van 
de autcHren leer e verftaen. net dat zelfde dat ik daer 
zeide. Nu komt het my zoo voor , dat de ge- 
broederfchap onzes Nederduitfchen Parnai, waer 
af de Heer Moanen nu te mets de outfte man wort, 
als geheellij k gevallen legt op dat eerfte deel; van 
Voffim : zonder tot den opbouw van dat tweede 
deel te treden , ja zonder fchijn te geven van daer 
iets af te kennen. Zoo haeft ik de bladeren van 
zijne Spraekk&nfl maer open deed , bleek my dit 
aenftonts: ik vond daer niets ter werrelt in van 
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Fifftus gemeite tweede verdeelinge ; Hy en leeft 
de landtfaten aldaer geene auteuren in 't algemeen 
verftaen ; zelfs niet dat odoptbeerbare boek in on- 
ze huishoudens ; te weten , der Staten nieuwe O- 
verzettinge des Bijbels, Hierin is dan zulk beftek 
van hem altemael onvolkomen : ende dat te meer, 
om dat men > inziende zijne heele behandeling der 
Etymlogk , van dat andere niets van Hem kan te 
tyagten hebben ; als gegne beenen wezende daer 
^ulk een lijf eenigfins op kan paffen. Op zijne 
Btrmlogk kan'tr buiten den rijm-zweemenden en 
filb-fnoeijenden trant van Jotft vinden Findel niets 
gefchreven gevonden wordeö | dat eenige proef 
hóude : en aen dit aigemeene en blinde dood-von- 
nifle moet alles , onoverwogen en onverhoort , 
wat'cr in de ', heele tak by ogs is. Waerlijk, 
eene ten uiterften averegtfcne rooi je van Letter- 
kunft te verhandelen 1 In 't ftuk van veroordee- 
ltóge moet men particularizeren over de foufen , 
en redenen geven > waerom het vorige niet en doge 
toen hetgeichreven wiert ; of, toen immers do- 
gende , met wat reght het nu minder doogt dan 
doenmaels. Ende indien ik maer dwersdryvery 
(chicane) zogte, ik volftond met den Heer Afin- 
nen gin zijne medeftemmers maer voor die twee 
karren te ipatmen ; te weten , om hier over hun 
bewijs (e moeten inbrengen : want ik , &e de tael 
des Lants vóór my hebbe , behoeve tegens nieu- 
wigheden niets te bewijzen. Maer vermits xk> 
voor onze femfaten , de zaek zoeke te eindigen* 

zal 
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zal ik ray infleüen tot bewijzer Van mijn inbren- 
gen: en zoo verzoek ik dat de gene dit in 't mijV 
ne niet beliefden te ruften mede ooen van hét hun» 
De. 't GèfchiL in dezen , is daer ook gantfch 
toe geaerdt : 't is over beide de zijden pojkyf: ent 
ider is hier bewijsvoerder van zijn vermeten. (au~ 
tor & rtfronéUns.) De ffottfizake» hebbenwe alleen 
maar op te nemen : want over den grond des ge- 
bouws eens vallende » indien in het getimmerte al 
iets oneffen oft flim ftond , (een belezentheitje» 
een tael-outheitje onder of over ) dat moet zig 
zelf regten » ende is geen fchrijf ~ wiflelinge 
waerd. < '. 

Ik hebbe dan in mijne /^opgebracht gehad» 
dat*er in ons Nederduits een onderfcheit moet ge- 
maekt worden tuflchen de Gemeene Tael vande 
Republijk, en tuflchen zekere Spraekvorm : (Dia- 
ktbis metapUfinicA) ook dat de beginfels (cleme** 
ta) inde Tale vande Republijk moeten onderwe- 
zen worden. Hier over zet de Heer A. Moonen 
zig zoo verre voor onderregtinge open , dat hy 
dit toeftaet : maer hy ziet daér noch niet door 1 ; 
dat hy het onderwijs vande gemelte tale der Re* 
publijke met my hale uit onze nieuwe Staten-over- 
zettinge des Bijbels ; welke , niet enkel naër mijn 
afgeven maer naer loutere waerheit , het Boek der 
Republijke is. met een weinig nader indenkens 
zal dit mede, wel over de brugge komen : want 't 
is eene tegeófpraek in zig zelf, dat de Tael dér 
Republijke niet en zöu te haten wezen uit het 
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Boek der Republijke , en dat boek namentlijk , 't 
welk Zy ons voor tael-rigtig veilt, waer uit na- 
der? Hier had de Heer Moonen zig over beboo» 
ren te uiten ; als men met elkander zaken zal ein- 
digen. 

•• Tot grondveft zijner zwarigheid werpt zijn 
Ed. op > hoé dat de tael dier Overzettinge zou 
bezwangert zijn met Grammaticale fouten: als, 
onecnparigheidt in 't genus ; ifa-ijdigheden tegen 't 
Gebruik^, en tegen dq Reden ; ja dat de folcecifmus 
hier in voorkomt blad by blad. eene opwerping 
van zijn É. , veel te rujmsfchoots, om niets meer 
om 't lijf te hebben ! 

Die verméinde oneenpmghvt in 't genus vervalt 
aenftonts : want de Heer Móorien zelf ftaet be- 
kent , dat den gverzetterep is bygezet een Voor- 
fchrift van"Beftek of Sjfiema in 't Grammaticael : 

' nu zijn alle de fouten in eénen Schrijver tweeder- 
hande ; of beftek-fö'uten , öf fchrijf-en drukfou- 
ten, (vitia velJjftemaHs , vel firiftimis, j& tjfogra- 
pbica) By Jooft vanden Vondel (ik nioete dog 
met dezen manby den Heer Moonen voor den dag 
komen) is geeft , buiten tegen/prake , Jjficmaticc 
imangeflagtelijk ; egter in zijne opdragte van Jozef 
in Egxpten ftaet het vrpuwgeflagtelijk : Het belief- 

• de de Heilige Geeft, En alzulx komt voor in de al- 
ierbefte boeken, dit is aldaar geen vitivm Jyftema- 
tis: wat dan? een fchrijf-of druk-fout ; die eenen 
Auteur niet moet te lafte komen. Welk nu, in 
die Staten-oyerzettinge) bwjjftm* gewis, zy on- 

' trent 
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trant zulken woort, als'er de Heer Móonen eenige 
opraept , valt aende meerderheit der texten, 'het 
heele boek lanx , befiifleiijk te kennen : by voor- 
beek, Btifdfchap. feminin: Dag en Scepter, mafcu- 
lin: enz,. Daer nu 't relve al eens oneenparig op- 
komt , is het hier even eens als wy fttax over 
Jooft vanden Vondel zeiden ; te weten , fchrijf- 
ofdruk-fout; van welker beteringe Mijne Heeren 
de Staten , des behoorlijk aengeaogt , zig ook 
niet onttrekken zouden. Maer, terwijle ik nu 
hier in ben ; by wijlen Johannes Vollenhove en 
dezen Heer Moonen is werrek en kgU vrouwge- 
flagtelijk : egter hebben zy beide 's werrek* tnlmts* 
keels in mafculino ; in plaetfe van der werrek en 
Inider-k^le : en dit is vaft nocht fchrijf-nocht druk- 
fout : derhalven vitmm Jyftematis , en wel van 't 
allerflegtftq. Ende dunkt my 5 onder verbeterin- . 
ge > wanneer ik zelf in wantale beftond ; dat ik 
ten minfle wat voegfamer en ingetogener zou gaen 
in 't werk daer mijne Overheit zig Auteur van 
wrklaert, openbaer, met opraepfelen: , . te verklei-» 
nen en van zijne waerdye te berooven. . In Reg- 

, ten zêit men ; Ejus efl f «nam petere > qw in pemam 
ypn inctdjt. L 154. ff\ de IL jfc Te meer noch, 
om dat eenige dezer, woorden , 't gene noch al 
oneigener komt > zijn mere cemtwms generis , en 
dienvplgende uit hunnen aerdt, en Jyftematicè > ee- 
ne oneenparige fchrijving gedoogen. als , Nagt , 
Vrede , Nèuxje , ook wel Drak§. enz. Zoo ak té 

* vinden is inde Rijmkronijk van Melis Stokke , 

A J van 
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N^t. tem. Jm L i. 1250: Jan II. 5879: 
Htêbctt pf. 90. 13& en mafculin. Jan IL J315* 
*fr*& fem. fier. III. #. 398: Did. VU. 84: ^ 
559: y*» II.' 1753: en mafculin. Did. VI. 137: 
Fioï.V. 821. 181 3. 1970, Njhzjc. km.Kiiivt. 
in voce üjqp.? en mafculin. Hubert. pf. 18, 

De opwerpingtjes* die daer by volgen , ontrent 
de declmatio pronemmum, Hen* Haeri ook het rr- 
gimenfr*poJkim$mi hebben mede al hare oploffing, 
die elders hare plaets zal vinden : ook van het 
Rtjmverhf> ik heb , ik z^ek^y ik roep : want al is 
inde tale des Lams niet de Jubftamia ; 200 als in 't 
rijm : 't is'er egter > voor een enkel reifje , geen 
tadfout in. 

Nu was het de beurt, dat die Strijdigheden te- 
gen 't Gebruik^ en tegen de Reden y en At folacifmi 
blad by blad voorkomende, moeiten volgen, maer 
hier laet de Hr. Moonen ons teenemael blind : 't 
ware evenwel nut geweeft daer iets byzonders van 
te uiten : dan had men de gedagten van zijn £• 
kannen naerpeilen , waer af ik nu belijde niets ter 
werrelt te begrijpen* Hy zal verdagt zijn , agte 
ik, dat'er onderfcheidt legt naer Rechten tuffchen 
Gebruik des Landts > (Gmfuetude loquendi. I. 132. 
ff. de Verb.figu Communis, id eft, Public**** Vjks. , 
/. 7. ff. defitpel. leg. ) en tuffchen byzondere Ver- 
kiezingtjes en Se&erijtjes van onderdanen. (Con- 
finfks prrvatorum. L 45. §. i. ff. de Reg. Jur. Opi- 
mones fingulorttm. d.l.j.) Ende als ïk'er mijnen 

Pnd zal byzeggen , ftelle ik vafter als va ft, dat 
v fcijn 
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rijn E. zig hier verzeilt op een gantfche aveicgfe 
fche bake ; te weten dat alle zijne tegenfpraek 
nietwes anders in heeft , dan dat hy de tael 
dier Qverzettinge niet vind te paffen op de leeft 
van het private SeSeri/tje, 't welk Jooft van- 
den Vondel zig zelven in zijn eigen gefchrijf , tot 
een bloote hjfmefa ichijnt verkoren gehad te heb- 
ben jaren en dagen > na dat het tael-beftek der O- 
verzetters al was geklonken : waer over hier na 
breder, ondertuflehen heb men te weten , dat die 
Leeft het eenige onderwerp maer uitmaekt , ofte 
den Staet van ons heek Gefchil. 

By 't ftilzwijgen dan vanden Heere Arnold 
Moonen zal ik hier de poft eens aengrijpen ; en 
gaen bewijzen. 

I. dat zulke tael , gelijk onze Staten nieuwe o* 
vtrzetting des Bijbels , ten tijde van 't vaftftdlen 
van haer beflek 5 (Jyftema) was, in opzigteven 
't Grammat icael, het gangbare en rigtige Gebruik 
des Lants i ik z^ge zjtlke ttel ; om dat ik in die 
Overzettinge, als zoodanig > het belang der heele 
tale nietj en ftelle : maer ik meene die zulke en 
diergelijke tael ; 't zy in wat boeken men die vinde* 

II. dat'ér nog huiden ten dage geen regt altoos 
en is , waerom ze 't nu minaer zy , dan doen- 
maels. 

't Is dan zulx , dat onze Hooge Regering in 
Hare af kundiginge van den 29. van hooimaeqd 
1657. rakende Hare waerderisge en uittnet;in^e 
van dit boek > laet. vsxjrafgacn ; dm Zj bruinden 

■ heeft* 
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heeft 9 hoe daer m alles Ingebracht was , dat (onder 
andere) de eigenfchap der woorden kan vereijfchen: 
en op zulk voorafgaende (pramiffa) treedt Zy toe 
om dat boek der Oyerzettinge te OHÜorizaren : dat 
is te zeggen, voor *t Hare te verkeren, en voor een 
hoekjder Republijke : (fije auiïoves frommciare) ge- 
laftende nog by andere' af kundigingen ; dat men , 
buiten den text en bewoordinge van dat geau&o- 
rizeerde boek , geenen anderen in 's Lants Kerken 
Vergaderingen hebbe voor te lezen ; nochte , on- 
der fchijn van fouten-verbeterirïge , iets daer aen 
verandere; ofte, in het nadrukken , iet het min- 
fte gae buiten der overzetteren eerfte en oïrfpron- 
kelijke gedrukte bewoordinge; met bevel van 
voorzorge op dat zelfde nadrukken : en dat op 
hooge boete en ftraffe. 

Uit alle 't welke nu onloochenbaer is te aen- 
fchouwen , dat by ónze Overheidt in het toeftel- 
len van die overzettinge ook is doen letten op de 
eigenfchap ofte 't Grammaticaal van onze Nedèrduit- 
fchc woorden : te nootfakelijker noch , om dat , 
zoo als wy elders mededelen» onder ons doenmaels 
in 't genus en caftss een kennelijk verloop plaets 
hebbende , . daer zelfs van onze befte Schrijvers 
vaxTfchicr hondert en vijftig jaren lang aen vaft 
waren ; onze Överheit een beftek tot herftellinge 
daer van heeft opgeregt , en in dit werk 1 doen 
jvaernemen ; welk eigen beftek van toen af by 
Jooft vanden Vondel en den Droft P. O Hooft, 
die te vpren mede onder het zelfde verloop lagen , 
,s ingevolgt. De 
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Dé clgenföhdf der woorden zeit wijders de dfc 
kundiging : deze kan ( vermits de zJn der zxlver 
afzonderlijk wort gemclt) niet anders beduiden 
dan dat genei en dat eenige , dat'er * behalven den 
zm, aen woorden aen te merken is i en wat is dit 
doch ? enkel immers het Grammattcael ; beide en 
van Grondtcxt en van Nederduits, op eikanderen 
flaende en paffende. 

Gelijkèrwijs uit het ftreng Vcrbödt .van de 
minfte woord-veranderinge onder dexel van ver-> 
beteren, chk» insgelijx onloochénbaer is ; dat on- 
ze Oppermogentheit* in dit boek te au&orizeren, 
Zig aen die rewt>ordinge en tale in jpecie komt te 
binden, 't is ook de ftijl van Au&orizatieny Ce- 
ven als van Oétroijen en Privilegiën) d*t ie leg* 
gen op zekeren inhoud en bewoordinge in 't by-* 
zonder» ende niet daer buiten gaen. Invoegen dat 
dan de Heer Moonen , opbrengende als of Mijne 
Heeren de Staten wel deze Nederduitfche Over* 
zetting geaudorizeert gehad hadden , maer niet 
deze Nederduitfche bewoording en tael waer van 
zy fam^nhangt , ftelt eettherek vonder dal. Meer* 
der redenering is over zoo klare cene zake onnoo*' 
dig : ik zegge kfare ; voor alle die hon den ftijl 
hier af ver ft aen, en maer op die voorzorge en ver* 
bod hunne gedachten wenden. v 

Egter behoeft deze au&orizatie geenen byzon* 
deren Schrijver verfchrikt of verbaeft te maken ; 
zy ftelt niemant een wet* om in zijnen fchrijfftijl , 
daer 't inden Èorgerftaet nocht Overhelt nocht 
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évenfcaeften verlet, hier nergens buiten te mogen 
gaeö. Waerora ik ook nooit in mijne kruk krjf 
hoe de Broederfchap onzer Dighteren , op 
et ritfelen hier van , zig aenftonts zoo t' fchrap 
sett' : < zy heeft maer , onder verbeteringe , haer 
beft door te werken in haar koninkrijk» Nienunt 
zal haer moei jen.) 't en waere dat zy hare gefiioei- 
de Rijmery-fpraek wacnde een nieuw beftek (fj- 
fiem*) vtfn 's Lants tak te wezen * 't welk zy met 
wegwerpinge Van het ander wou doorgedreven 
zien. En dit is ^rinkzinnighei t J want hare Spraek* 
vorm is van 's Lams tale maêr een arm oft een tak* 
Deze au&orizatie , in 't tegendeel , is enkel macr 
van toepa&nge in *t gefchil * Welkt de tael zg der 
Repubfyke f ook om eenige bafis vaft te ftellen ê 
daer men zig nacft op beroepei Ik ftelle de onbe^ 
rifpelijkhcit niet inde bloote au&orizatie .: ma$r 
daerom geau&orizeert , ota datze van een beftek 
(fjfUma) is, 't welk na voorafgaende Laft-verleer 
mngen, belegde Kenniflcn en Berigten» ten voor? 
name proef-houdend ts bevonden : ten vwrnamel 
want verftinningtjes , *üe 't fyftema in zijn geheel 
konnen laten » vallen behoudens het zelve maer te 
heteren en te verhelpen : zonder dat men met den 
Heere Moonen zegge $ dat men de, tael der Repu- 
blijke uit dit boek der Republijke , waer in Mij- 
ne Heeren de Staten op de tael gelet hebben , 
gantfeh niet halen durve. Ik hebbe . anders hier 
toietwes mtóe in den zin ; als alleen dat dit bode 
fcèo gereed voor onze bmiaten is te hebben; Daer 
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js wl -tteaetl *t ander dat mets ook -ademen kan > 
als mjet loutere liefhebberye.in de tael vpnde Re- 
pubJijke gefchreven : maer wie bezit dat i elf waer 
vind men 't , om onder, de geme^nie rond te wan- 
delen ? Zoo is'er de opdracht van Mr. Attmis de 
Huircrt voor zijn berijmd Lofboek Davids. Zoo 
zijner meer fchriften van Zirkzeenaer*. Mede 
heeft Uitregt , al tuflehen 1580 en 1590 als de 
tael nog in 't verloop ftak, zijnen Jehamtcs Vi» 
itnhoogAcn gehadt, doeomaels (dat ongemeen was) 
in 't gemis en cafns al proef-houdende op zulk een 
jjjflenw* oft regelmaet , . als daer de nieuwe over- 
zetting 40 of 50 jaren daer na op wiett béflagen: 
gelijk voor den kenner in zijne xn eerfte predica- 
tief uitfteekt; met onwraekbaer blijk, dat hy 
niet zonder Kef hebberye in onze tale beftaen , dn 
gefchi;eyen heeft gehad, en 'dusdanig zal-ef wel 
veel noch gedoken leggen, mae* r ak gefegt , 't 
gcrutfte ü 't oirba$rfle. 

, . Noch een tufTchenrede menge ik hier in. De 
' ïir. Moonen > als hy om de overzetting te vet- 
Jkkipen , opwerpt dat de over^etters c»de O ver- 
zieners derzelve niet. geboren waren in een en 't 
zelide ,geweft der Nederlanden , zal eenen Hollan- 
der uit den Hollanderen wel ten befte houden; dat 
die hem eens vrage of het -ook zijn E. tot hinder 
ftrekke in de Nedcrduitsheit, tot Otmarfen, héél 
in Twenthe *. geboren te zijn ? 't kooit my zoo 
4 niet voor , > dat Mijne Heeren de Staten met de 
.. taelrigtigheit van een boek*' dat Zy auótorizêrênf 

gouden* 



«óüdéd i 3ie tèfioönde Theolöjspïnten alleieri hèb* 
ben laten geworden, 2onder daer Luiden vanStaet 
in te beribëjën; Authentijkè ftukken hebbe ik 
nooit* gelezen t ntóér my is hier over ^el te voren 
gekomen > hoe dat hier iiji onder anderen bemoëyt 
fcy de Heer Mr* Antónis de Hubért , Vroetfchap 
én Schqpéh vin Zirkzeei dat hy van die bèdicnin- 
ge afging,, ( énkel i'zoó iriy gézeit is , om dat 
werk ) en eerft vertrok rfaer Amftefdarti ± met 
voorfchrijvèn van iijne Stad aén- Börgermeefteren : 
(dit verhaelt' hy zelf in zijne vobrgerberdè op-i 
.dragte) vervolgens aldaer waernaih die bewufte 
Letterkunftige Vergadering; toen wijders vertrok 
naer Leiden; alwaer hy hierom zou gebleven we* 
feen , en nog was in 't jaer 1655. De taél van 
hem , voor dien dezelve kent , ftraelt'ër ook alom 
•in door i én wat Verftant hy'er af had , getuigt, 
behalven zijn eigen gefchrijf , Jooft vanden . Voft- 
del zijn mede-lidt op die Letterkunftige Verga* 
deringe : gelijk in zi/n opdragt van Hekgbx is te 
lezen. " ' ' 

'tWaet', rtrijns achteris i lïooghgeleèrde in B*- 
roemde Heer , in <fc régte hirid j indient U. E. 
gebeuren mogtö de nette ömftandighëdeh uit 's 
Lants oWprönkelijke pamjiieréh magtig te wor- 
den ) 'dLit gantfche beleidt aènr *t Vadérlant in eene 
kleine Hiftorié naér dé waerneid op te leveren, 't 
zoti liiy benieuwen, ofU. E. zou vinden, dit 
de Oppermogehtheit onzes Lants dit flnk^tfarér 
Tde aen eenige Predikanten zoo maer voetftoots 

(per 
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(per over/wam) hadden aenbefteed gelaten bj hoop* 
jw^ daer men van afkijkt ; gelijk zommigen in 't 
woefte heen meenen. 't gaet in 's Lants werken 
alzoo niet : ook en was 't jaer itf$7 het jaer van 
itfi8 en 1Ö19 niet meere 

Ik vare nu voort met mijn eerfte voorgenomen 
lidt te gaen bewijzen; Hoedanig het fjftem* on- 
zer Nederduitfche Gemeenen-Lants tale gelegen 
hebbe op dien eerften ouden tijt wanneer wy 
fchrift van regelmatigheit beginnen te ontdekken, 
valt by meer dan een Behulpmiddel optedelven : 
op dat gèflagt van Woorden alleen óver 't welk de. 
Heer Moonen en het Dichterfchap te zeggen ma- 
ken ; zoo verre ik zijn E. , die zijne breede uit* 
metingen Aetfofacifmi in onzes Lants boek binnen 
de bom gehouden heeft > kan naerrametj : hoewel 
mijne ontbinding hier gronds genoeg leggen zal 
tot het gene van my ongeroert overblijft. 

Wat hier nu al tot Behulpmiddel dienen kan > 
beftaet I. in onzen hnteigenen en aengeboreö Ton- 
geftagh: (genius loqueU) IL in Getüighenijfen uit ari± 
zje Gtfihriftcn en Boeken; III. of, by fchaersheit* 
in de Naefte Vergelykwge met dezelve, (analogia) 
TV. in de Gezande Reden. 

Voor Etymologie is dit genoegt dog daer 't Sjn* 
tsxis geldt,* behbort'er nog een V c i by; te weten, 
de Geeft otvurTale. (gerÜHslmgtU) 

De Tongejlagh is by ons zoo ïüim een woord, 
dat daer onder lege httJUen óf uitbrengen van ee- 
nige lener ; van eenige filb ; e^r van eenig geheet 
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Woord ? <ea hv is een Beluilpmidijid» ten uiterfte 
gewigtig. en hoognoodig geweten by eenen tael- 
onderzoekcr ; want 4aer in legt eene velerhande, 
en dat onfeilbare, toets: hier door acjperhaelt 
men , hoe woorden (Jïtofaia) van verfchilKge 
tak, ea in fchijin vreemt van eikanderen, egter in 
der daet puur dezelfde zijn, hier by proef tmen, 
hoe Cunengezew woorden (coptpofita) moeten ge- 
voegt en gepaft wezen , om aen den Geeft eener 
><<&' te voldoen-. Hier by bepadtmen, wat gedaen- 
te van vk>eyipg$ of verzagtipge de voortgefprote- 
m (dfripqtjk)) wit eene ftramme en barftige tale 
jnpet<a a^tjekken > wamwer dezelve in onze fpra- 
k(5 wOfdQR qy^rgeftort* 't gaet dqch met zulke de- 
r^ifl^^^vetv. gelijk met het zaeijen van vueemt 
7&t in ctefc &#er van een heel- ander Gewed: ; 't 
2wl al veql met eenige andere omftandigheidt * 't 
zy mindert, fcy.meerdere, opwaflehen en-uitko- 
jBen. de Twgïfljgb , nu, dient hier voor Akker : 
iqp vèrgeÜjkt : Hem ook noch nader by eene holle 
en van binnen gekronkelde Vixme ; waer door iets 
he^g^raeit wordende 'er zoodanig-gevormt uit- 
komt,, als 4ie innerlijke kronkeling medebrengt; 
't zy welk eene andere gedaeate het te vrjrefi had- 
cjfc En zijn „ om reden Vafl de amgbortne hnt- 
eige&fchap , allp <Ue toetfcv niet anders al* eeu wi- 
gewaerheden* waer uit ^^.bewijsreden ck>Qrgaet 
duizelde j^trao. na den d$g>: * voornamelijk in tant- 
preken, v^elk^by Volkeren van eenen heel andè- 
xm tongeflagh.nwit zijn overraaghtigt nocke or> 
4ergeftoken< Daer 



Daér wy nu hfer den Tongtjlagh in bybrengeft > 
vèrftaen we hem in 't flaen van een geheel woerd.' 
in de twee andere beduidenifïèn, te weten van een 
tetter oft een filb, zatTer by iemant mijner kehirif- 
fen, inder tijt^ wel af gemödelt worden. 

Nafer de aengelx*réne göBjkheit ofte ohgelijk- 
beit die'er tuffchen ét Volkeren is'lh dezen Ton- 
gefiagh, en in de kftffikeis Vafi déze Vórme, dóór 
weike yder landt&êrdt k^fle Woorden Heehdraëijen 
moét i zoo hebbefltte "éeöé eefeétheit, df dierentegen 
eene bezwaerHJkfceit', ja'olflmögelijkheit* dm eikan- 
r der$ woonden Vólftftdkt r te konrién naflaeh. 

In G^h^mlfit'óhzt Gefchriften enBoèken 
is de openbaerl^éide : Rii6i-kró'nijker McHs Stokke 
ons de afleroütfte : Vöör ïrëm \ die tufTchen 't ja^r 
1Ï70 en IJ05 na dei Zaligmaker fchreef , kehne 
ik in 't geheel geen Nedfcrouits gefchrijf. Hand- 
veften tfA&et&yên ööie Oppermagtdi voor dien 
tiyt bejegend 'my iltet anders dan in 't Latijn. 

Hier kcflow ih rëéxclan neffens, hetMidge- 
fchreven, *nirag'oMitgegeven , boek, dat Uwe. 
E; my tfe eèr dööd van te toorfen óp dè Boek- 
zale mr Uitwgtfdïe Academie, en ïk eehe volfla- 
gene Vtfhati&titig fcévöffd fe vtézéii üegeht deNa- 
twirl&ük xrft -ptytto htox Tt garttfche keel-aï : ook 
óp rijm m viervoetfche veteiTeh > op gelijken trant als 
v Meiis Stokkerdüs ópgéftelt int jaefr ï 500 by eenen 
: Broeder Tkmas. \ Jróert jféft fefc jter 12,73 (fol.pc* 
huk.) én Vhetft 'f^VltföaB^nfrofe van Broe- 
der Artn* , Lws-meeftèr iet Minhebroederen tót 
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Uitregt ; van t zelfde jae* i$öo. Dan komt'er 
noch agter een Mcdkqn-boe^ getrokken uit de 
fchriften van Galems en Avkema: daer aen 't ein- 
de ft act, dat het mede vanden zelven Broeder The* 
mos zou toegeftelt wezen, v 

Dan volgen Nederduitfche Hantveften en Ac- 
tens van 1 500 en 1400. In 1 300 hebbe ik gee- 
ne autenti jken ontmoet ; maer v daer van genoeg la- 
tere kopyen. In 1400 hebbe ik authentijke Hand- 
gefchriften bejegent en Parkementjes , zoo als ik 
in mijnen eigenen boedel Schepenen-briefjes bezit- 
te van 1455 en 1467* Nu quam de Druk-konft 
op : en zoo hebben we den Nederduitfchen Bijbel 
in 4 . , voleind tot Delf in Januario 1477 ; en 
daer na vervolgens ontelbare boeken en in rijm en 
in proze , tot het jaer i(Ji8 en 1619 toe. Dien 
Bijbel noude ik al voor eeuwen ouden Maer in 
de proz* leggen onze oude dingen meeft altemalen 
Jiier, aen ziek ; dat die aeloude boeken (als van 
1200 en 1300) by de kopiïften van eene latere 
eeuwe telkens zijn óvergegoten geworden in der- 
iel ver tegen\voordigen zwier van tale en fpellinge: 
en dus ftaenwe meeft met onze gedrukte Hantve- 
ften en oude A&ens : zoodanig dat vatt 't gene 
doenlijk is het authentijke wel nootwendig dien- 
de naergekeken. I}us is ons van een en 't zelfde 
boek eens bejegent driederhande zwier van tale ; 
een in 't hand-gefchrift ki 1400 ; een in dat in 
1506; en een in den druk in 1600. 't welk zonde 
en jammer is ; en dat komt'er van > ak met de 
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tad-zaken zoo omgeïptangen wort > gelijk onze 
Nieuwelingen, mijne tegenparty en , ook'maer van 
kant af aen zouden Willen gaen doen. Of, dan , 
Mijne Heeren de ÏStaten , al waer het maer om de 
bewareniffe derOutheit, niet wel groot gelijk heb- 
ben datZy hunnen Bijbel a#iïvrizjeren; riet verbod 
van aen die bewoordinge te reppen of te roeren ! 

Dog aen onafc aeloude boeken in rijm ( als van 
Broeder Melis Stokke en Broeder Thomas ) heeft 
zulx geen* noodt : dit heeft zig zoo niet laten vaV 
plooijen: en daèrom kan men, hier in , op de on- 
veranderde authentijkheit der talë wat meerder 
ftaet maken. Ondertuflchen in die oude rijm- 
boeken vindeqwe al Rijmverlof : ( metaplafmns ) 
ook al in dien Delffchen Bijbel; ikheb, ikjmw* 
enz,, in 't Uitregtfche handgefthrift van Broeder 
Thomas hebbe ik niet genoeg noch konnen lezen. 
Evenwel niets vindmen van het oude, of overal 
{leekt van onzen laqts-eigenen Tongeflag het ligt 
overvloedig genoeg doorl Uit zulx alles hebbe 
ik, by de voorvalletjes , mijne gantfche belezen- 
heit geraept gehad ; ook byzonder uit oude Keu- 
ren en Koftuimen van Vlaenderen , Ërabant, Zee- 
lant , en Hollant, die ik daer al in 't jaer 1670 
onderzoeken moeft ; wanneer ik de gronden van 
deze mijne ftellingen al in 't niwe gevat hebbe. 

Ons derde Behulpmiddel is de Letterkundige 
Analogie* of by fchaersheit van Getuigheniflèn , de 
Naefte Vergelijking met de zelve: ('t is dog on- 
mogelijk dat men tot ider woort , en tot ider fiib, 
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ten getuig^enis bybtpng^) ei^de^, %It . 

„tiUams* is vap, qie %£t; %* *p h&twijuf^- 
„ tige tot iets dat cfcer nqm by . kproj; > qa tmiten 
„ verfchil is* t'huiswijft ; om het qnzqkfre alzoo 
„ tot zeker te maken. Het Behulpqiddd dezqr, 
uindogie word by SchQteljus ook erkenf, pag, ia.. 

Onze geftekje Be^ulpipidddeq , nu allqten>ale. 
tjeffens bygeroepejO fchaj|e4^ns. > ipHe geftalte- 
niflè onzer Ned^duitict^\ypprde^> c}ez£ Zet- 
regels: (erktria). 

I. Doet ' tynw^geenj^fr^ 
ecnigwoort volgen. 

(Wy vooron4^eUen»(^ c n^ l hier^4e : l^tjljn- 
fche Profidia verftae) I^jeftia veric|ufiÊp ; v^.Vian. 
de Hoogduitfchen zqq.vf qsg^ a}s % <Je r neo$ ^94f 
aerde : want deze Hebfy^Uj i{i eên T wqort , twxe 
lange filben na Üfcapfo^», (Bföjpufynj^. SfaiS 
hoHftman. enonnqq^eliïfejq^»^ 

' IL DtfS, ^'^B^^^^^^».^ 

' 43**; valt hier by Qnsop d^midddfte, 
. III. Vboif een lange /?#.;*$ ( V wdfan v^e^woart , 
ktfQalttjt een korte afiepu 

^étt^^e r (iïnielifien : tftyflenef,) 

Hier in vericKüJeq wy j wejdi^:, v#i de Hoogh- , 
duitfchqpu die ald^er ,ina§r ^kprte, hebhjepu (jFm* 
gUtcfat. Hyulernj , 

V. AftfA, hebbztrwt i qn+'t-ektftfl, fa wparts wel 

4rie korte ƒ#/*. (St^tfyhfy &$**$* ), 

Dit ' 
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Dit Jbebbm vry gcsw*n mei dr lagtMbhtt» de 
étcctmki* Jftpljfe* tak op <fe derdfe fib *m vo- 
ren; m Hmkrem op de <fe*de vam agterea; in 
Smffii^kfa^ de vierde va» ageren* 

N\ Drjgm zulke drie korre fitten' #/> V **»*&? 
^^St«rfifelrjke, Êrflfenifle, /j ^ mR^felfe kor- 
te mi Attr* Tongeffogh zoo km nkt d$ ttenm iïtdcreï 
moer ^^"twïjffe%> (m§ps) eftvPtfr, MWkl ijkj* 
ten mbfim ltstf lang; zoodanig èatxs £» M& Rijm 
oeky voor eci* 1mfp>jlae& hmek, (St&fi&i^ Êrk 
fbnifièv Exfentenife, Behoüdenilfei ***.) 

Vilt -^ïïir Veri«fln * ^N<MM# £<*gè$H>eït, vf 
wtmkgrtinto xjpén dU^erjk^<w^oH^} eindigt* 
inden algemeenen Tongeflagh o**» NMêrU&sw i*tt 
een Hottzjïlb * **r o#/ xMkj&y <&*&tf$ teRijm* 
rfooir voor lange kan gebruikt worden. ' 
' Dus is : het van 't alléroutft© ee\#eèft' : e» dit be? 
kragttgen alle onze ourfte Schrifta* tfi? Sbeken.' 
jpencVïnédaer niet Èrfftms. : Erfynt#&. Btkmbtisr 
zelfs- b- geenen fcfaemvd : veel mn ^o^zijn Hoog^- 
duitfch;, Erfnis.. Étk&nnU. ÉehmbMi* ö\M& tA&iï 
vind' in onase gebeide Schriften enf- Böelcett- £t$#-> 
niffh. Rrkentemfe*< Bekmbtöffe. & ^Ifeetf opïf gte 
ons Nederduits al wedkofti'öö^md% ve^fchiit vaïl^ 
het Moogdüïtfch> : waflt* (zegt Schöfeliüs ,• de 
groote man vanden* Wèeié Möótt*ft)< tfttetf filböi? 
afeötfah een te trèkköfr i$ alc^ï htd ^^ Ao<^^ • 
efl' geöft gooden ktefite: etf jtii&ViS**tf tót* ónè^Ht 
een* önristogp, en* eeiir ffcijdigfteir ttegèf» óiifcm> 
Toï%dfllgh* 
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Deze VTI*. Stelling , eene der gewigtigfte van 
onzen heelen Tongeflagh, ruft hier op; „ Doe den 
„Spraekkdcnvan ons NèdertantyZóo meenigmael alsje 
de laetjlejïlb eens woorts zoetten uitklinken op een cm- 
finant ; aengeboren is bj die confinant niet bot op te 
houden met een acceptus gravis ; moer die zJetve 
y> confinant met een refpiratie te hervatten, niet btd> 
ïpter bedde, niet erfenis , maer. erf enijfe. nietwaer- 
aty maer woerd^e. desgelijx met onze nomina in 
i»ge: niet tijding, vergeving , maer lifdmge > verge- 
vinge. Daer beeft U. £• het gantfche geheim; 
*t welk wy hier niet breeder zullen uithalen : een 
onzer KennifTen doet dat ,daer na wel. ik verftae 
my den Tongeflagh van Qveryflel en Twenthe 
niet byzonderlijk : maer ik meene , dat de Heer 
Moonen die zelfde ook aldaer wel vinden zal : 
wifie , welle , fiiüe. enz,. Van dit geheim komt 
eeniglijk van daen, dat de charaiïerijkea van meefi 
alle tempus in onfce Verba, is de korte e. ikjndde*, ik^. 
volle» ikjfadde. enz,. Als men het Engel-Sax in* 
ziet, vindmen daer klare voetftappen in van dezen 
eigenften Tongeflagh; en wat fpreke ik van deode 
talen ; onder 4e hedegdaegfche levende heeft hem 
de Portugefi even zoo net als 4e onze : alwaer 't 
Spaeqfch» accent u barytono, op de confonant bot 
eindigt; als by yoorbeelt, Fotontad, Qdiddd> Can- 
tipüd* Fflkidad; daer hervat het Portugeefch die 
eisen confonant dmzt een refpiratie; fprekende en , 
fcnrijvende (per vmriem cafum) Fbhntade, Calidade* . 
Cantidadty Felicidade : ftaende alzoo , mét eene 

r onge- 
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ongemcene zoetvloeijentheit , tegens het barfle 
Spaenfch in een zelfde proportie gelijk ons Neder- 
duitfch tegens het hort-en ftortend Hoogduitfch. 
Ende 't is zeer aenmerkenswaerdig , dat de ge- 
noemde Schotelius, in zijne Grammate* (<Jaer de 
Heer Moonen ons een vertaeld extraft van ople- 
vert; zoo hy zelf ook niet ontveinft) pag, 311. 
bekent ftaet , dat die woorden in niffè en enge ook 
oirfpronkdijk in zijn Hooghduitfch die eigen 
korte e op 't einde hebben, maer hy , groot mee- 
rt er, voegt' er pro gradu Do£Ioratus*by ; quod Ratio 
Grammaticales liter om e tb$ non admittit. van waer 
komt hem > dog, zulke hooge en hgejurisdittie ? 

Uit alle deze Stellingen' laet zig met eenen klaer 
onderkennen; welke tpmmatien van woorden in 't 
Nederduits de aller-oirfpfonkelijkfte en vroegft 
van tijt moeten zijn : en welke wederom , te we- 
ten die van deze Stellingen wat afloopen , in een 
later tijt, tot noothulpe, zijn bybedagt en aeoge- 
nomen : met een woort wat gemeeneLmts-tacl zy , 
en wat metaflafmus. 

Op den -grond van die zelfde VIL Steltinge 
hadden niet alleen onze .voorgeroerde Nomina Fe- 
minindy maer ook de Neutra en AÉafiuüna (Herte> 
Geregte , Ge/lagte : Menfehe, Zone> Heer e > Wille* 
Name* enz,.) de korte e op 't einde in omni decli- 
nationis cafu : daer wel niemant aen twijfelen zal 
omtrent deze terflont genoemde; als dewelke ons 
tot het jaer 1618 en 1619 inde Boeken noch al- 
zoo worden opgebragt, Maer 't plagt ook plaets 

B 5 te 



te fobbeftin faarikc dteiader tijr» hjzrbttge-, 
meeoe. töNl£i&jqg$ fc de korte *■ wel in nommabtoo 
verlatmhfifoben , * doch kt c^bus.obüqmf noch be- 
houden ab 4e* I>remc.y den baomc. cn&. dat mea 
nog leoft) i&d^I&lföni Bijbel* Datfidïl, emlV. 
en 200 a&rtjc meer bejegent is inde auderwetfehr 
heit; dognijeteQ^luft, dézen; brief, ract overtol- 
lige petkflöerye •„ van wlc te ftapdem. elk mag zijn 
beft lezen ; en dier doet zig gponct genoeg op tot 
uéuthgic vopr, al de reftt . behalwen da* ik met alfe- 
gatien uit private. Packemeinem geen 'baet en kan 
doen. Onze. cafut oidiattity ton la/h r tenjhyde, 
ten .tijde. wx>, zijn. ons hifi» van 1 hoAomftig geble- 
ven. - Dus. kan men befoffeni,. darheü gene Zee- 
land, Vlaenderen, Brabant en andere onzer Pro 
vintien -on$; noch alle t dagen in: Hunne tongen , op 
dezen iGranty laten hoor en.<, geene mis-tael is ; maer 
in 't tegendeel eene overbenouding vanden aenge- 
borenen oirfprong. En 't is wederom' waerdom 
op te merken dat Do&or/ Schotsiius* ditf eigen van 
de Neutra en Mafculma, in zijn. Hbogduitfdv al 
mede bekent ftöeu want cap^d* Orthographia* fub 
Ut. II. zeibhy,:, dat oulinx dt\ HteghdH&fihe woor- 
den irfsgclifk&*(p,d& korte emgingm dasJ3>toge% das 
Telde» dasiJHmuki enz,. 

Eü hiermede mag- ik* dit SteHIng-wtrfewelbe- 
fluiten* 

, 't: Wfe* daö met :dè • aeloude R<egelmaet van onze 
T4el der Republijke- aldiisv Dfe » fchrijving dér 
woorden * beamwpordède alom onzen aengeboren 

Tonge- 
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Tooge%h. (gwnthwuU) Ifokht^xffö y*& 
on^e tong van korte filben.n$v£nj e^lapge : fqof$s 
den nocht dompelden, onze VoQfc^^s 4op*i<te 
penne niet w«h; maar, vj bcK^p^^^i} toegift 
mede na, en fielden 't yopr 's le#er$ qpee : epidlft 
niet flegtelijk in, die nomina en ve?b$qv% wy-nu 
van haq<Jelen; maer fchjer, daer wy, bier i}ie$ vaifr 
fpreken, in de woorden, van ^$fy&pwwaj#ws: 
niet flegtelijk inde filben op'tondq;. . m^s^Jfs* 
als men met Hefhebbgrye pp- onzq vjedfilWgS 
woorden let, ook wel in 't mijddgn* eqqding*, > 
welk onze fprake eene vloeij^ntheit, ja (ojp mqt) 
denDroft P. C Hooft te fpreken) eei#- zanger ig^ 
vjoei jent hei t, by zet , waer iq weinige talen; ons 
kunnen evenaren : vande Pmugefihe hebben w# 4f& 
zelfde beneffens ons aangetoont» Als gezegd , cfe 
fubflantryain e behielden die ternmaf^ , ajgeiraeön 
lijk per omriep* cafim : En alzpo ruftede d*n 4o 
onderkentenis in 't dqclineren enjeej op de buiginge 
der artkuli, en op de Pnepofitio anxiliaris : uitgeh 
zej4 .4fr die Nputrf eq, Mafculjtja,; eqn$ : buiging 
qntfingea^^^tiyAXing^op^; ifyjgflijgni 
gfijgui * K *onc* >,$uttyn„ wilks» K*jncs; en- 4e Feu 
qiinixia pok daer optn: der M#un f HcUpt, Vrom 
wen: ook uitgezondert dat vek Neutra en -Mafcji-. 

Una Cals-hier voo^geroert^aljh&nd ov^ hafld> 
by kennelijk en lan^gemeea-Ge^ruikrdi^cteOTftft^ 
tio op binden npminativus* ac$Qjfatiyu$ e&jvocfo 
tivus vierlietea,:, als,, bom,, dföm>jirem? tijd* 
fi^on^ vermits het T ii| e^rl^jfcte tak wó* 

eens 
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eens toegaet, als in egpen levenden of droomen- 
den vloet : daer kabbelt heimelijk vanden oever 
hier wat af, en- daer weder wat aen ; 't welk nie- 
mant op heeter daed en ziet ; doch dan wel , als 
men den oever eens weder gaet befchceijen. 

Met kinderlijke exempelen van alles kan ik my 
niet ophouden ; dat voor den lezer zelven overla- 
tende. Ik kan zoo vele pedantery niet aenhalen : 
ik bezitte daêr geene herflfens toe. Wie lading in- 
nemen zal , melden de Zee-regten , moet zelf zijn* 
vaertuig ballaften. Ik fchrijve in allen gevalle van 
onze Moeder-tale , en heb geweien waermen zelf 
zijnen lees-4uft te weike hebbe te leggen. 

Dit is tot zoo verre vande aeloude Etymologie : 
op welk voorafgaende (pramijfum) de Syntaxis haer 
zelve voort kenbaer maekt. De Prapojïtiones re- 
geerden allen naemval, (buiten nominativus en 
vocativus) . naer dat het beft aen onzen Tongeflagh 
genoegdeed > dat is , beft in de rede vloeide en 
rolde. 

Ende hadden deze eigenfchappen , door alle die 
honderden van jaren henen , nog aldus de overhand 
in onze fprake tot op 't jaer 1618 en 1619; en 
zelfs noch daer na , wanneer 't beftek (Jjflema) 
tot het Nederduits der Nieuwe Överzettinge 
fchijnt ipftgeftêlt te wezen: zoodanig dat dan die 
eigenfchappen uitmaekten het Gebrutk^der Republij- 
kg. De Tongeflagh van Nederlant was op dezen 
tijt noch gahtfch dezelfde als Van outs. ' Dit is te 
lezen by Chriftiaen van Heulen ; daer hy hem op- 
zettelijk 
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zettelijk befchrijft in zijoeNedcrduitfche Spracfc» 
konft van 1625 en itfJS^f 'De lantgebnükeHjke 
Schrijving der woorden, welke geheel naer den 
Tongeflagh moet luifteren , . was toen ook even 
delelfde by ons als alle die eeuwen te voren : even 
vol-uit aen 't midden en aen de eindens ; zonder 
Poëtifche fnoeijinge. Het Rjjmverlof (nmaplaf* 
mm ) was door den aenwafch onzer Poezy e wel 
gemeenzamer inde proze geworden in privaet ge- 
schrijf; maer het had nocht lantgemeene aenne- 
ming , nocht rooy , nocht regel; het dreef maer 
gelijk een fchip fonder roer; enkel naer de Gubmc* 
der periode lui flerende: zoo als 't naderhant altoos 
maer deed by den Droft P, C. Hooft. 

Al wie , dan , nageleidt hoe de tael der Nieu* 
we Bijbel-overzettkige op déze voorbefchrevene 
keft is gepaft, gefchoeyt, en gemeten geworden, 
zal onbfezwaert met my befluiten: „Dat het Be- 
„ ftek van dat Boek) in opzigte van zijn Gram- 
„ maticael » was waerlijk het gangbaer en rigtig 

Cebruik des Lants : en *t zelfde met eenen ook 
van aUe gefchrijf dat hier mede in rooye over- 
„eenkomt. 

Waer mede wy dan de bewering van ons eerfte 
voorgenomen Lidt hebben afgeleide 

Belangende het II. voorgenomen Lidt: laet, 
nu, eens alles opkomen van onze Digters en ver # 
meinde Cieraetfchrij vers : waer in zal dat beftaen 
om een rep te konnen werken , uit krachte van 
het wdk dat voorbetoogde Gebruik der Repubfij* 

ke 
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Afe zal moeten ophouden zoodanig een Gebruik 
vödrtaen te zijn? 

Daer is 1°. hurtife HierMtkgnfUgt trfden in hunne 
woordenfchikkinge , in de plaets tier Natnrelijke 
in die Overzettioge : Dit en is geen nieuw Ge- 
bruik» van hun af komftig; maër alleen eene Rhe- 
torijfce byzbnderheit in de tale der fcepüblijke , 
fen dewdke men in deze overfeettinge niet heeft 
goedgevonden £ehad te bezigen. H°. Hunne 
fnoeijingen en pfooijingen der korte filbeh inde 
proze, aèn 't 'einde en alom , . zijn maer uit kragte 
van eéh eigenkeftrig Rjjmveribf (nktofUfinm) in 
onze tael dei Larits : derhafan geheel en ai niet 
nieuws > veel mib dat tégen % Lants Gebruik kan 
werktak Onze Digters , by my hoogh-gelieft 
en geeerdt-, bezigen dit Rijmvèrlof maer» om der 
Zangerige vloei/en theit wille ; (cuddxce) als wad:, 
af hun breih alom zoodanig kookt en ziedt en o- 
verloopt, dat zy hen, zelfs in hunne proze, daer 
van niet fpeeden konnen. fa men neme eindelijk 
dat Fabrijkje \ Vérkiézingtje of Seéberijtje ( ioa 
als men 't nodnté) natr Jdoft vanden Vondel on- 
trent een regelmaet , quanflfuis , by Hem ftipt in 
üjne proze onderhouden over de woorden in 's 
Lants tale uitgaénde op inge , nitfe , en algemeen- 
lijk op e : fen waer op de Hefefr Mbohen zijn heele 
t)ecHnatie-wérk komt in te rigten. Dit leit hier 
in, dit Jooft vanden Vondd alzulke woorden ver- 
laeft té ftefieri in noniinativo en dccüfativo zonder 
ë\ 'vtrgévmg ,. tttfèms » füteg , xxrkj> tael: en in 

genitivo, 



genitivo > dativoi en ablativo met de^daer by: 
vcrgtvmgti trffbujfe y plage , KokgyUik: welklaet- 
fte men dan , quanfluis , komt <k>open i&et den 
naem van buigmge. Dit levert ook al in 't minfte 
geen rep , ja zelfs géén reden : dat , nafnentlijk» 
net gene, volgens een egt -Gebruik der Repubüj- 
ke , vol-uit gefchreven ftaet inde Staten-óvereet* 
tinge y daerom aldaer eep fout o( folmcijhus zou 
wezen > om dat het verfchilt - van dit Sederijtje* 
( Ik geloove wacrlijk dat dit defeketifim zijn , die 
de Heer Moonen aenroert Uaé by bUdt aldaer voor- 
komende. ) Want > behalven dat private Verkie- 
zingtjes van eenen onderdaen, naer Rechteft* ge- 
heel en al niet konnen werken tegens een Gebruik 
óft Aenneminge van 't Publijk ; zoo ftrijdt het 
tegens de gezonde Reden * oudere dingen te ko- 
men meten en keuren naer nieuwighcitjes jaftn en 
dagen daer na eerft verdigt : daer ik noch by itooe- 
te zeggen ; dat dit voorfchreven Se&fcftjüje > óp 
zijne beenen eens ingezien , is zeer eng vah uit- 
ftrek; begrijpende flegts weinig flagh yan fubftan- 
tiva op e uitgaende; en latende- (éls inde Gram- 
matica vanden Heer Moonen blijkt) al dfc reft 
Tande zelve terminatie by die eigeftfte rpóije, 
welke 'er inde Nieuwe Overzettinge tan : vaftge- 
ftelt i$: zoo dat het onze tael geenflins tot redde» 
ringe gedijt ; m?er , als men daer Kegel van fa* 
brijken vil? .veel eer tot verwerringe ; by gebrek 
( vande um^xfalUfit , daer men in 't toelaten van 
nieuwe Regelmate ceniglljk op nfcoet zien. Ik 

noeme 
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Aöeme 't een Sééterijtje naer, niet #,**> J. v. Von- 
del : want van Hem > die voor hem zelven zig 
dit , in zulke fnbjlantiw , tot eene pure bloote 
hypothefismm , en blijkt nergens dat hy begrepe* 
«fit eene rooy * veel min de egte éh oirfpronkelij- 
ke, te wezen van de tale der Républijke. de Heer 
Arnold Moonen is Het , die ons dat zoo in zijne 
Spraekkonft raetiw'elijk komt opwerpen, en de be- 
liefte heeft van her > zonder ipreken en zonder 
hnd van onze taeloutheit onder zijne voeten te 
hebben , ftévig te willen ftaende houden. 

Om alle welke redenen ik dan wederom bcflui- 
te mijn II. voorgenomen Lidt ten genoege beweert 
te hebben. 

Dat Se&erijtje van J. v. Vondel , volge ik hier 
ook; enkel om eenparige houdinge van penne met v 
den Heere Moonen : Anders ftaet my hier ontrent 
veel beter aen de univerfele houding van onze tale 
der Républijke} om redenen terftond vermeit. Ik 
houde vangeene gefabrijkte regelen , die zoovele^ 
cxceptien overlaten , alsze groot zijn : gelijk ik *t 
ook niet en houde met P. C. Hooft > die in dit 
fcaekje overal den Poëet fpéelt , tn nócht toom 
docht regel onderhoudt; om zijne cadances, zoo 
't heet : dog op *t weltreffen van alzulk vermeten 
cadans-werk hebbe ik heel veel te zeggen : de reg- 
te en eigentlijke gronden leeftmen daer van op 't 
laetfte blad 'mijner Idcay óp welke gronden , be- 
neffens 't wel waernemen der korte en lange filben 
van onzen Nederdüitfchen Tongeflag, men voort- 

tredende 



tredende ider het aen hem zelven heeft, *t zy Êre* 
dikaht > of ander , om zoo vloeijend én gevaüig 
een Orateur en Cadancier te worden als hy maèr 

Wil. 

Men onthöude hier, ondertuflchen i hoe ydel, 
hoe outheit-onwetend , ja hoe onzinnig eene do-» 
ling het -zy , te leggen- dwersdrijven nopende onze 
gemelte fubftantiva van outsher ende eigenlijk in 
onze tale op e uitgaende ; ( gelijk vérgevmge , erf- 
fenijfe, f lage y z*k$, tale. enz,.) té drijven* zégge 
ik, dati namentlijk, dezelve by onze aeloüdeoïr- 
fpronkelijke overneminge zouden geweeft zijn in 
fiominativo 'Zonder e ; ende datze die e alleen , by 
wijze van buiginge , zouden hebben aangenomen 
;gehad in cafibus obliquis : êene doling * tyaer van 
men door ons vorig blootgelegde nu klaer wort 
geredt ; en welke doling' van dien nafleep is , dat 
tnen in eeuwigheit geen Nederduitfch Taelgeieer- « 
de kan worden , zóo lange men daer niet van ge* 
Vedt en is ; eindelijk , waer van meö geredt we- 
zende eeóe opene deur heeft tot in 't hette van on- 
ïë Taèlgeleertheit. Y De aenmerking vanden Heer 
Moonen op mijne Idea. pag. 1 1. Omttia noftra ap- 
'fellativa exiijfe in e. zag hier op üit. ( 't jiart wil 
daer al niet breken; fchijnt het wel j en 't moet'er 
evenwel aen. ) Zijn E. (preekt dit voor onbewijf* 
fëlijlc üit , en kan het in Melis Stokke niet vin- 
tfeii. wederom ksfn ik my zulk zoeken niet vei> 
'ftaèm Hy zie aldfer , bydepenneaf; Intódingi 
Heere* f. 167. 246: zj>ne* 225 : aventutó; 158: 
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Did. I. name. 41: gcbecrnejfe. j6z hoHtvefte. 257; 
Did. II. tafie. 79 : erve. 80 : hmjladc* 189: ge- 
Jlagte. 289 t Did. III. Drujfate. 65 : oirloge. 90: 
iv|&*. 95 : flemme. 10 1: /wr*. 105 : Did. IV. A*? 
w, 1 : Grove : Flor. l.plage. 75 : Did. V. P^. 
22 : Did. VI. marberjieene. 50 : tafc. 98 : «wrr. 
125; ftedt. iff} : Flor. III. kgrk$. 55 : en zdo't 
heele boek door. Hoe vele fchriftuerplaetfen wij 
de Heer Moonen hebben? Tien getuigen maken, 
naer Rechten, eene Turbe. zijn E. kan zelve volk 
aen 't lea#n te werk zetten t zoo hier , als inden 
Delffen Bijbel , en in al wat oud is. Men zal 't 
. naer de Analogie nooit anders vinden. Zoo dat dit 
lietje daer mede eens zal uitgezongen blijven. 

Ik trede nu tot de andere en by zondere Aen- 
merkingen vanden Heer Moonen op mijne Idea. 
ik veile mijne Idea niet voor onfeilbaer : zelfs zoo 
nu en dan verandere ik'er al wat in.» doch niets 
fyftematijk. Ik wil den Heer Moonen > 't gene 
ook hoognoodig is > maer antwoorden dat Z,ijne 
aenmerkingen juift geen doel en fchieten : Die ee- 
ne voor eene» by de penne af, pp 't ambilt te gaeit 
leggen, waer' te talmagtig* ook arbeid overfbere: 
Want , by tijd van leven , word de Idt4 wel eepf 
nieuw uitgehaelt: ik zal maer aen 't verlangen van 
cenige * cue op deze Aenmerkingen oogen > een 
weinig gaen vojdoen t ik trekke die daerom » v by 
verfcheidene > onder een hooft : als , daer is'er ra- 
kende mijne RegeUettmgen; andere weder mijne 
Derivatie* ; eenige dan noch mijne aengetrokkene 
Tael-outheitjes. En, 
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En, oxft korten weg te maken, wegens de twéé 
cerfte , hebbenwe in acht te nemen ; hoe het eenè 
gewilTe waerheit zy > Dat onze denking en bevat- 
ting toegaet lanx zekere door de nature gerichtv 
fnoerde orden. De Zaken (fiêbjefta) bevatten we 
eerder in tijdt , en derzelver Eigenfchappen (wadi* 
cata) later. En hoe de Zaken of har$ Eigenfchap- 
pen behelzen eene minder enkelhek of meerder fa* 
men^etting , hoewe die al later in orden bevatten* 
Zoo als dit zig nu heeft met de Zaken en Eigen** 
fchappen , even alzoo is het met de bevattingea 
van aerzelver woordelijke uitdruxels en benamin- 
gen. Nog , hebbenwe dan in ons Duitïch eenige 
der Afgefprotene woorden ( Dcrtvattva ) vaüa&i* 
vfe beteekeniflè; eenige wederom van paffive. Hier 
uit levert de Natuur ons deze Stellingen : 

VIII. De bevatting der fubftantiva nomina is 
vroeger , en onder van tip , m ons verftant , dan der 
adjectiva of verba. 

IX. En vermits dat gene V welkjn e epr, Verbum 
de beteekgms van een fubftantivum kan aentrckken, 
ookjde meefte enk§lheit en minfie famenietting of relatie, 
inflmt , is het Infinitivum : zj>o ts , na de nature* 
de bevatting (idea) van het infinitivum verbi eerder in 
ons verjiant dan van eenigen anderen modus. 

X. De Wortel of Grontwoort van een Derivatie ef 
Formatie inde Letterknnfi moet zoodanig een woon 
Vtocen 9 waer af het denkkeelt, in zyne nattere , eer- 
der in ons verjiant plaets hebbe dan van het gedcri- 

vecrde oft geformeerde. ■ * 
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' De Demortftratie hier af is uit hét vorige 

klaer. 

* Xl. De Wortel of Grondwoort , waer van een fub* 

ifantivum van aftive beteekeniffe zM gederiveert 

worden * mag met anders wezen dan een Diófcio a- 

étiva : , 

Geltfk^daerentegen de Wortel of Grontwoort van een 
fubftantivum van paflivé betcekeniffe niet anders we- 
zen mag dan eene DióHo pafliva. 

De Demonftratie hier af ruft op hét natürelïjk 
axioma, Dat gehjkjnt geliikjvoortkomu 
•*— Nee imbellem feroces 
Progenerant aquiU columbam. 

Eindelijk zy op deze Stellingen de Toegift ; 
( Corollarium ) dat * Zoo lang regel opgèbragt wort, 
die op de Nature en of de kerne der Zakelijkheit rnfli 
alle andere regel y die op de ledige noten-doppen der ter- 
minatien geflikt zy> nioet agter de bankjftaen. 

• Ik bidde nu den Heer Mooneri * dat hy zelf 
ïnijne Dérivatien en Formatiën hier aen eens nader 
toetfe ; en de Zijne daer tegens : en ik make my 
fterk , dat zijn E. uit heel andere oogen zal zien. 
De Verbalia op inge > (gelijk , verftoringe> geden- 
kinge > beroeringen erkemiinge , verbindinge. enz,.) 
beteikenen het a&ijf verfloren zelfy het gedenken y 
beroeren , erkennen, enz,. De Part kip alm op riiffè» 
(gelijk, verfto rteniffe •> gedachteniffe , beroértenijfe y 
efkentenijfe, verbintenijfe.enz,.) beteikenen depaffi- 
Ve verftoortwordiüge , geddchtwordinge , beroertwor- 
dinge. enz,, zelve: rem, qna pafjive efl in fieri. De 

Parti- 
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Participalia óp tfel of fel beteekenen de rcetsgedane 
fcaek : rem paffive confeftam. welke beteikeniflèn 
dan, achtervolgens deze laetfte IV. Stellingen, o- 
vertuighelijk aantöonen van hoéflanig cep Wortel- 
woort zy móeten gederiveert en afgeleidt worden ; 
te weten , van zulk een Wortelwoort , welks be- 
" teikenis een zelfde denkbeelt influit als in het derir 
vatum leit. By voorbeelt, men wilde van eenen 
ImperfUivus modus eenig derivatum afleiden ; zoo 
zou de beteikenis van zulk derivatum Zoodanig 
geftelt wezen , datze ook inflote het denkbeelt van 
iets imperatief s. en dus , na gerade , in. alle andere 
opvattingen van derivatien. als de Heer Moonen 
op zulx acht geeft , zal hy gewis van ftreke ver r 
anderen, het mag wel eens gebeuren , dat hier of 
daer eene onegte derivatie ingekropen zy : maer 
dat zet geene Regelhiaet. ik gewage in de Idct 
zulx ook wel. 

Tot eene nader onder onderrigte, zoo komen 
dan doVerbalia op inge eeniglijk van een volflagen 
Ihfinitivum a<5tivum : alzoo , by exempel van 
Wanderen (dat inden ouden tijt, ja nog inde eeuw 
van 1500 was Wandelen} wort gederiveert het 
Verbale Wandereninge \ een woort dat we lezen in 
dei} Delffen Bijbel van 1477: (Daniel IV\ by ons 
f. 32. Ênde dine Wandereninge Jal wefen mitten 
heeften.) waer af dan nader , perjyncopen , Wandc- 
ringe; dat is in 't hedcndaegs Wandclinge. (zoo als 
in dat zelfde Kapittel ook voorkomt) en aldus 
met de reft. Hier kan de Heer Moonep nu wel 

C 3 taften, 
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taften , dat zulk dcriveren by my niet èn is ver- 
siert ; zoo ah Zijne befcheidenheit my toeeigent: 
Hy zal dat zoo quaet niet meenen. Ik wete niet 
anders * of diergelijke ongemoeide VerbaUa zijn 
my in mijn lezen wel meer ontmoet. Immers 
dan; hier op toepaflende alle de Verbalia der 
Noortfche Spraken , door welker hand wy onze 
tael ontfangen hebben , en die zonder onderfcheit 
hebben achtning, begraftting, bctdning, bewyfting, 
gijfning, inbildning , pryptifg j fmdning , Jptfjfi*i>>g, 
fieppnmg, iverkping, jlttkmngi in 't oneindige ; en- 
de dezelve overbrengende tot onzen bier voor be- 
fchreven Tongeflagh met de korte (ilben > hoe 
konnen'er eenige gezonde herffens zijn , die hier 
van iets anders zouden ter nederftellen ; dan ache- 
fiinge , betakninge, enz. ï Waer by noch te weten 
vaft, dat dit mge, niffe , en tfil geene ydele ftaer- 
ten zijn achter hun wortelwoort ; maer 't zijn for- 
mele woorden , die in onze oude tale dat gene be- 
teekenen daerze op onze gedachte wijze voor t* 
fchepe komen : zoo als naderhant wel eens zal uit- 
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gelijke meerderleye derivatie komt in de Gramma- 
tica wel meer voor : dog nooit moet men die doen 
als met zalgfykheit ; en geenffins uit bloore lermi- 
naiien. 

In 't voorbygaen zal ik hier j om de lief hebbe- 
rye , noch iets by ftellen , dat men by den wegh 
niet ontmoet. Alle Fhrba is bekent , dat of a£ti- 
va zijn, afpajjh/a: nu zijn de dliva wederom of 
atiionis immmentii , of tranftmtis .- de eerfte noe- 
men de Grammatiften in 't gemeen , neutra. De 
u Verba affienv immanemit zijn , uit hare nature, van 
„ vroeger en eerder bevattinge ofte denkbeelt in 
„ ons verflant dan vande aBio tranfiem : dit te ken- 
nen , heeft in de Derivatien en Formatien ook 
zijn nuttigheit. 

Wegens de ware formatie temporum in de Perba. 

is de toets , uit deze laetfte IV, Stellingen met 

haer CoroUarxum , ook zeer gereet en grif. Het 

infiHJtrtmm Verbi is'er de laegfte wortel af: dit 

bragt ik op uit de aeloutheit» uitgaende op w, ge~ 

tuigene , ftveegene. tnz,. en formeerde enkel aaer 

van i Q . het frafins InMcativi ditv't ; door 'agteraf- 

fnocijinge van ne: *Kg*tMige t ik^gtvoege. 2 °., door 

kifium pajfi- 

bruik maek- 

nt hier wat 

lanftoot me» 

verantwoor- 

en formeren 

vocabulum 

gtmigen, 
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getuigen* gevoegen; agteraflhoei jende , voor 't een, 
»-; en agterby werpende , voor 't ander, et. 'Mij- 
ne rooy van formatie blijft , dan evenwel , 2002e 
was. My ontbreekt ondertufTchen geene verant- 
woording van dat mfinitivum op ne : gantfch extra 
gerundium of regimen : dog 2e is met geen Ne- 
derduitfche penne te beflegten. In mijn Schepe- 
nen-briefje van 1435 hebbe ik , Ende higebede 'er 
af voldoen te wefene : is daer gerundium, of cafus 
ré&ionis? en 2óo*ontelbaer. Het Griex, daer de 
Heer Moonen hem op beroept , heeft ook v*i in 
infinitivo; tstu$6v*j, tv$0jjv*j ; en 200 in elk' 
verbum, «i dan üitgefproken als a : (200 als in 
de outheit wel voetftap , en in de hedendaegfche 
Griexe uitfprake algemeen , is ) wat levert dat dan 
anders als tetufene , mfthene. enz,. ? Is dit nu zoo 
allervreemtft van Onf aloud , en noch 't heden- 
daegfch Vlaemfch , infinitivum weaune* getuigene? 
Doch ik fcheide 'er hier af, om de ge2egde reden. 
Men overwege eens , waer van daen nader den La- 
tijnen hun re in infinitivis herkomftig 2y. Scho- 
teliüs, dat ongelukkig en onhandig model tot ons 
Nederduits , eewaegt pag. 565 , dat in 't Hoog- 
duits oulinx de Infinitiva óok tot ftaert hadden 
de: bewiefindt voor bewiefen. enz,. Vlaenderen en 
Brabant 2y men wel verdagt , dat , daer 't Neder- 
duitfche oitfpronkelijkheit geldt , geenffins moe- 
ten buitenftaen : in 't voeren der penne, houde ik die 
voor immers 200 oud, indien niet ouder, dan 
HolJant 5 en daer by voor 2eer authentijk. Hoe 
> Over- 
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Overyffel daeï in beftaé, is de poft vanden Heer 
Moonen om op te brengen. , - 

Hier tegens ; hoe ftaet 'er de Heer Moonen by 
met zijne formationes, temporum ; hy formeert^ 
maer alles, vanden hoogen boom a£ r . uit een gefa- 
brijkt ukdruxel vanden Imperativus modus aStivus: 
de onnoozelfte dooling , die in een verftant vallen 
kan. Die modus imperativus is ons begrip van 
meerder t'famengezette en ingewikkelde relatie dan 
het infinitive woort ; ja dan het tempus prafens en 
imperfeftum aftivi , ende zelfs dan het participium 
pajjivum. Daer en kan immers geene imperatio (Ge- 
bieding) in de nature plaets hebben, dan 't en zy 
'er twee werkende wezens tfamen komen ; en veele 
andere redenen meer. Derhalven kan 's menfthen 
eerfte denkbeelt in de Verba, niet vanden Imperati- 
vus beginnen; alwaer hy fchoon van een egt en onr 
gefabrijkt uitdruxel : Derhalven kan .deze nooit 
het grond-oft wortel-woort zijn , waer van men 
al , wat . eerder en vroeger in ons denkbeelt zy , 
formere. I}it is kort vonnis ; en zoo zaek-beflit 
fènd, dat het in de' gantfche nature geen hoog^r 
beroep toe en late. Een Cartefiaen zou noch zeg- 
. gen , dat ons denkbeelt kon beginnen van het pra- 
m fins Indicativi atlivi : Ego cogito > ergojum. Maer 
vermits dit , in allen gevalle maer ftant grijpe al- 
leen in Verba neutra , Jive aÜionis immanentis & non 
in tranfitivis > zoo blijft het Infinitivum Verbi den 
prijs van 't allervroegfte denkbeelt alomme be- 
houden. . '-'.,' 

C 5 En 
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En feit hier mede geen klein deel der eeheele 
Spraekkunft vanden Heer Moonen gantfeh over 
kant. 't welk hem van daen komt , dat Hy zig 
# maer bundeling > zonder te filozoferen of op Ne- 
derlantfchen Tongeflagh te letten , op het mis- 
wijzend kompas van zijnen Hoogduitfchen Scho- 
telius heeft gaen verzeilen. 

Buiten deze Wiskunftige toedê zijtfer dan vele 
Grammatifche redenen , ten uiterften gewigtfg in 
onze tale ; waerom het onmogelijk is, dat de #w- 
ferativus de allerminfte fchaduw zelfs van grond- 
ofi wortel-woort ergens in zy. Wy hebben kort 
te voren , daer al iets van aengeraekt. Eenen Zuit- 
hollander is vroedt te maken , dat hier door in vele 
woorden eene letterfpelling geboren raekte te wor- 
den, waerby 's Lants-vocaelrklanken jn èene onred- 
derbare verwarringe vallen : als in de woorden Vre e- 
z*n en Lcz*n> Hoeren en Boren ; waeraf het klank- 
verfchil in den Zetel onzer Republijke (Zuit- 
hollant, namelijk) den kinderen bekent is. 

Eene Gebieding Qmferatk)^ wijders, heeft fkj- 
fice & namraliter plaets , zoo wel in den derden 
perföon, als in den tweeden: in den tweeden, na- 
melijk, aen by zondere menfehen ; ende in den 
derden aen eene algemeenheit van menfehen te ga?- 
der. ( univerftas) gelijk van dit laetfte een volheit 
van voorbeelden is in de aeloude Roomfche Wet- 
ten , zoo der XII Tafelen als andere meer: en in 
fingulari en in plurali numero: ende om niet verre 
te loopen, in de Nieuwe Overzettinge * dat boek 

daer 
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daer men de Getóeenen-Lants-tad gantfch ' niet 
uit durft halen, 2. Timoth. II. 14. ftaet het bevel 
des H. Apoftels in den derden perfone : Etnygt- v 
lijkj* die den noem van Cbriflus mam , fta af van an* * 
geregtighett. en 200 ook elders meen Men zie'er 
den grónd-text vry op naer. Als wy nu gaeh in- 
zien , hoe wy Nederduitfchen ftaen met ome uit-* 
dlmeis v*n die Gebiedingen , 200 bevindenwe, dat 
de Planters onzer tale geen afzonderlijk en eigen 
uitdruxel daer toe aen ons overgelevert gehad heb- 
ben; evengelijk ook niet aen eenige onzer nagebu- 
ren : waerom onze tael dan , uit nood , hier toe 
byhaelt het pro/ens Subjunttivi ; zoo in den twee- 
den > als in den derden perfone : en aldaer bezigen 
onze Digters , vande alleroutfte zelfs ,^ om de 
zachtheit van rijm , zulk Rijmverlof , alswe in 
onze Idea pag. 49. aentrekken. De Profe heeft 
het , en hier in en in meer daer by , ook wel« 
Waerlijk , als ik zulke dingen ip de Spraekkunft 
vanden Heere Moonen bejegene, zoo is my leedt, i 
dat hy , voor 't uitgeven , met mijns~gelijk niet 
e^ns reden-gevoert hebbe : Hy is by my in groote 
agtinge, om zijne. ernftige lief hebberye , daer 't 
liem geluft heeft zoo grooten arbeit aen te hangen : 
en dat noch, 't gene Hem in dezen geenffins te na 
mag komen , midden in zijn werkelijk beroep en 
hoöge jaren. • Daer ftaen ook , in zijne Spraek- 
kunft , vele fraeije dingen : de Syntaxis is door- 
gaents goed ; alleen in 't regimen prapojitiênum , waér 
mede 't in onze tale zoo ftaet als wy hier voor be- 

fchrijven 



(44) 

fchrijven, moeder de genuivm bykomen : En zijn 

. bouwen op de Poëtifch-gefnoeide Subftantiva kan 

geleden worden als eene Etymologie op de Spraek- 

• vorme der Digtéren , waer van Hy een voornaem 1 

* lidt is. Hy moet'er maer vrymoedig by malden, . " 
dat het zijne Verkiezing zoo is onder verbeterin- 

ge. enz. en dat Hy de tael der Republijke laet by 
't gene zy wezen mag. Men moet het een zoo 
wel zeggen als het. ander, de ftudie op onzer tale 
Aeloutneit , daer alles van beginnen moet , zal by 
Hem zoo fterk of niet bebouwt , of niet gade ge- 
flagen f wezen als by my ; e vengeli jk wy > die ait 
hier te Rotterdam 40 en meer jaren immers deden, 
wederom het genus en cafus^ ons anders genoeg be- 
kent , zoo niet agteden : waerom ook de Schrif- 
ten van onzen Joachim Ondoen hier in juift zoo . 
ten uiterften rigtig niet vallen, yder lidtmaet on- 
zer Nederduitfche Taelgeleertheit moet egter zijne 
behoorlijke eer hebben. Men kan macr dat ligt 
wel opvolgen dat men ontfing» heeft. 

In SchoteUm is, deze radix imperativus een even- 
onverantwoordelijke fout. 't Hoogduits , daer ik 
my niet mede bemoeijen wil , leit daer ift op gee- 
ne andere hoogte, dan ons Nederduits. 

Waer moete ik my noch al verder henen wen- 
den? ik zal't dog alles, quatenm fjfiematis , op zij- 
ne egte beenefl doen nederkomen. 

Wegens mijnen IX. Geflagt-regel , pag. 16 : 
Daer en fchort niet aen 't gene de Heer Moonen 
inbrengt; zijne Poëtifch-gefiioeide Mm> Vl*kj> 

Smet* % 
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Smet , 'PUegi Vroeg* Zngt, Flngt > Smett werken 
hier regens niets. Inde Grammatica , waer in 
men bekent dat de beginfels , element a, ih de Ge- 
mêenen-lants-talë moeten geleeraert worden , moe-^ 
ten dan ook geen$ andere woorden gelden, dan die 
der Gemeenen-lants-tale zijn : en cleze ; agtervol- 
gens onzen reetsbetoonden Tongeflagh die hier de 
cindelijke confonant met eene rejpiratie hervat , 
luidt Minne y Vlekj&y Smette, Plage, Trage, Zug- 
te, Smerte; alle /w Syncopen bekortet uit Verbalia 
óp inge ; en daerom volgens mijnen VIII. Regel*, 
pag.' i6. feminina. 't Is voorts waer , dat wy 
vele zulke bekortede nomina hebben , die, dooi* 
opkomend Gebruik dat biripronkelijk genus fe- 
mininum hebben verlaten : en dat is een nood-zaek 
tot het hebben van eene Geflagtlijfte: zoo als de 
Heer D. V. Hóogftraten in zijne Aenlprake te regt 
vermaent. Dezen IX. Regel heb ik nu ook veel 
veel univerfaelder._ Op dat men eens wete aen 
wat klip en Scho^pte, eade Heer Moonen > en 
alle hunne volgers > zig verzeilen : zy begrijpen > 
Aüe Woftehvoort is van V kohfte; en te récht. Maec 
.hunt fluitreden, Ergo-, Alle kgrtfte i$ 'tWortehvoorty 
isi zeit Ariftoteles > een fiphijma a diElo feemdum 
quid : 't welk zig oplofcht met te onderfcheiden 
tuflehen otrjpronkelift^ kort/l , en kprtfi door fnoeijinge 
van yveraers* Met dit gezigt-glas is alles in hd* 
deren dag. 

Op pag. 49. ik^laz*) *k.Jj>rake : Daer was in 
Nederlant een tijt/ dat men wijden , prijzen, z,in- 

A 
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gen, betreffen, bewegen, bergen > kz4n , zxnden* 
enz,, conjugeerde in Imperfe&o ik^ wijs de, $kj>rys'- 
de > z,ingde , treffede » beweegde , ber£de , lees' de, 
ztndedc : en in praeterito paflivo gevrij fd , gepryfd, 
gez*ingd, getrefi, beweegd,gebergd, geleefd, gezend: 
inde plaetfe dat nu doorgaents is #^ weexJ , preezj , 
umg> bewoog y borg y las 9 , zjond : en wijders ge- 
wezA» , geprezen > gezangen , getroffen > beïvogen* 
geborgen , gelezen , gebonden. Om deze verfchei- 
denheit aen te 'toonen en overeentebrengen , moet 
in de Nederduitfche Grammatica nootwendig eene 
hjpothefis opgelevert worden: (Zoo als de Heer 
Moonen daer in zijne Spraekkonft mede om- 
fpringt , m troeppen ; even als Schotelius in zijn 
Hoogduitfch j is niet voldoende. ) En deze hypo- 
thefis is dan de mijne ; welke ik grontvefte op on» 
Sen Tongeflagh en de Analogie te zamen. Weet 
iemand tot deze overeenbrenginge éen betere hy- 
pathefisi (want daer moet'er onvermijdelijk eene 
wezen ) hy gebruike zijne vfl^pit^van op te ko- 
meu. In die zelfde hjpothefis van my is dan de 
Het algemeene merkteiken van 't impcrfeiïum Indi- 
cAtrviaürvu 't Is my voorts niet onbekent , dat 
die rooy van imperfeda en participia , welke ik > 
om gelijke bewoordinge met vorige Grammati- 
ften , onregelmatig noeme , al in onze worteltalen , 
de Gothikhe en Engelfaxe > haer gebruik had : 
maer my fchortte de zinlijkheit tot zoo eene hypo- 
the fis, die inzonderheit beide die rooijen teirens 
voor oa$ vernuft in maegfehap ftelde. 't Gene. 

ondertuf- 
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ondertuflchen , de Heer Moonen bybrengt , dat 
fihmtè, wachtte, ftortte, beregtte, kaftte, enz,, niet 
zou wezen eene verkorting van fchortede, wachte- 
de> ftdrtede , beregtede > ksftede , is loutere tfèrzin- 
ning* de X,XIV C . waerneming op onze tale vanden 
'Droft P. C Hooft, nu by den Heere David van 

* Hoogftraten achter zijne Geflagtlijfte doen druk- 
ken » zet zulx buiten twijffelinge. Noch moete 
ik den Heere Moonen indagtig maken , dat hy 
Gotthifche of ook wel oude Hoogduitfe woor- 

. den bybrengende, uit derzelver uitgang nooit de- 
ze bewijsreden trekken kan, dat het met onze Ne- 
derlantfche uitgangen daerom net ook zoo is : on- 
ze Tongeflag, die hier 't gefchil fcheidt , moet'er 
eerft op naergevraegt worden > war die'er van zeg- 
ge. Daer by , als gemeld , gaet in die aeloude 
dingen de metaplaJn?Hs al vroeg in zwange. Door 
ervarentheit van lezen leert men oordeelen. 

Op pag. 2,2. nominativos plurales prifcis fitijfe in e. 
dit heb ik generael {pzegt , ziende zoo wel op ad- 
jeékiva , waer in 't ook by de Nieuwe Overzet- 
ting wel gevolgt is ; als op fubftantiva, waer in 
*t nu gantfeh. ouderwetfeh is. De Voorbeelden 
van fubftantiva zijn zoo gereet in Melis Stokke , 
in den DetfTen Bijbel , en al wat oud is ; dat ik 

v verfchoont moete blijven van daer hier papier me- 
de vuil te maken, zelfs aldaer gebreken geene ad- 
verbia in en: kgrtelijken* Flor. V. f. 964. enz,. In 
mijne Schepenen-briefjes is Wy . . . . Scepene. 
in plen. 

op 
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Op pag. £4. adjeElivorum vulgaris terminatie in e. 
De Heer Moonen had , in zijne Spraekkonft pag» 
51. lin. 8. 9 , hier van wat gemeld , daer ik dit 
mijne uit de outheit tegeri zettede : gelijk'took 
vulgo zoo blijft: het eenige hedendaegfrhe uitzon- 
deringtje (want vande outheit blijkt my niets, 't 
"gene men niet op rekeninge van metaplafmus ftel- 
len kan) daer op in de heelé Grammatica is, dat 
by zommige fubftantiva (niet by alle) het adje- 
ftivum de e agter af verheft , als'er de articulus in- 
deiinitivus een voorgaet : te weten by de neutra; 
een hoog vertrek- enz,, en alleen eenige mafculina, 
een kloel^ meefter , een rijk^koofman. enz,, want jby 
vele mafculim blijft mijn Regel in ftant; een goode 
toren, een hooge berg. enz,. Dog weet zijn E. nu 
wel de determinatie , wanneer 't adjeóHvum in dit 
laetfte geyal de e behoudt , en wanneer verliejl ? 
Deze leit in het Schakeerfel der filben by onzen 
Tongeflagh : dat daer na, wel eens opkomt. 

De Gentiliaof naer (pag. 26.) moet geen ftof 
tot gefchil zijn in onze Duitfche woorden. (Hoe 
*t vreemde talen maken, raekt ons niet) Die niet 
langer dan 3 filben zijn ; Leidenaer , Delvenaer, 
Hagenaer , Goeztnaer; lijden algemeenlijk in ons 
Neerlants geene verkorting; maef wél die van 
meerder filben ; Haerlemmenaer > Rotterdammenaer. 
'enz,, welke, by inkortinge varr een filb , ook óp 
er verzet worden. / •'■'": 

Ts't op dome-y fiepe, hede, (pag. 16.) noch der 
r ne wacrd om exceptie aen te heffen ? naer al wat N 

ik 
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;, ik voorafbetoont hebbe en uit onzen Tongeflagh," 
;,, en uit Belezentheit ï L. Meijers. Wbordenfchat. 
ii ui. d. toont Doemt .- Boxhoorn op Veldenaer 
tl toont Graeffcepe : Zekere mijne Keuren van Vlaen- 
> deren , gedrukt te Gend 104; , toonen De Stede 
't ende Hetrlkhede van Hontfieten behoort toe E. Heere 
'•-. F. van Htrnts. Daer moet maer naerftig gelezen 
i , worden, 't Engelfax , als met ons in Tongeflagh 
. ichier gemeen in deze woorden, zal 't ook toonen. 
Onze woorden lengde, engde, koude. enz,. die, by 
; inkortinge , afkomen van Unghede, tttgbedc, kout- 
, bede. enz,, bewaerheden dit ook. . 
f. 't Zy dan hier mede zoo verre eenmael genoeg. 
De relt zal zich zelve wel.redden. 

In mijne eerften Regel der Syntaxis, pag. 64. 
bracht ik voort , 't gene ook volle proef houdt > 
en de Heer Moonen fchijnt medé-te-ftemmen i 
Hoe 't een Gebruik is in de Gemeenen-Lants-tale 
van onzen Staet , een aengehefte bejegening aen 
eene Mogentheid, oft Menfch van aenzien , in 
den derden peribne zoodanig te vervolgen ; dat 
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^wel namentlijk zulk cene die alleen op de Vrou- 
welijkheit flaet. Men leze eens van P. C. Hooft 
de opdragt zijner Hiftorien aen den Prins Henrik 
van Oranje ; ende men zal in ? t lichaem derzelve 
niet konnen onderkennen ofze houdt aenden Prins 
bft aende Princefle. Een klaer bewijs friet alleen 
vande waerheit onzes gemaekten onderfcheits tut 
fchen den Gemeenen-Lants-ftijl en den ftijl onzer 
Digteren ; maer zelfs ook , dat de eerfte wel vol- 
maektheden heeft , waer in hy uithaelt boven den 
tweeden. Behalven , nu, dat het zeer redelijk is 
dat al ons Nederduits gefchrijf in zijne bejegenin- 
gen de fexe doe onderkennen ; zoo is -t daer by ook 
niet t^ zeggen , hoe groot een verwerring deze 
misftellitfgderDichteren veroirzaken zou in fchrit 
ten des Gemeeneri-Lants , in Öndefhapdelingen , 
in Overkomften. enz» waerom zulk wangefcnrijf 1 
in de Republijké niet kan aengaen. Ik achte waer- 
dig den Gemeenen-Lants ftijl hier omtrent eens 
voor den klaren dag te brengen. 1 

In 't pojfeffwum ' pronomen dat voorop ftaet, na- 
melijk tot een Man-menfch Zijne Majèfteit\ en tot 
een' Vrouwmenfch Hare Afdjefteit ; is men met 
malkanderen eens : maer in de uitdrukkinge van 't 
agternavolgend pronomen rehuivum gêfchiet telkens 
de misflagh: 't Gemeene Lant'fchrijft, Zijne Ma- 
jefteit heeft Zijne benden gemonftert ; en Hare Maje- 
jeftelt heeft Hare benden gemonftert : *daerentegen 
fchrijft het Digterfchap aldaer beides-gevals , Ha- 
re bmd&\ en zoo over al: Door wflk, w$l letter- # 
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tijk dog niet zakelijk , relat fvitm in 't Kchaem -v^n 
een Rede gantfeh in de malinge raekt , of benden 
tot eenen Man oft tot eene Vrouw gerefereert ftaen, , 
Om buiten deze malinge te blijven, is bekent, dat- 
de Grieken tot de onderkenténifle van deze Mau-f 
lifkö en Vrouwelijke relatién hebben twee afzon- 
derlijke üitdruxels ; «wtk, en èvrns : naer welker ge- 
lijkehifle wy Nederduitfchen in eenén ftijl die zeer 
fchérp en naeü lüiftert , als van Uiterfte IVillen eii 
alle ander Borgerlijk b^ftipt gefchrijf , dan ook ge- 
bruiken , vanden zelven ,' des zelfs , in mafculino; 
en vande zelve ^ derzelve? y in feminino. Nu ver- 
mits dit al te ftijf en ongekookt opkomt in eenen 
ftijl van ruimer miltheit ; gelijk Hiftoften , Gedig- 
teh^tn alleCieraetfchrift,daer nocht geld- nog lant- 
zaek aen vadis; zoo is, hierin, by Landt-gebruik 
tot uitdruxel van die relatién te Jiulpé genomen ons 
pofïèffivum pronomen Zijn , Hare; en hoe, hame- 
lijk ? immers hl relativo op geene anderf wijze of 
röoije, dan zoo gelijk als^t plaets heeft in poflèffi- 
Vo : dit fpreekt de gezonde Rede. dat is, -dan Zijn " 
voor de mannelijke relatie; en Haer voor de vrou- 
welijke, Dit is de houding der Gemeenen-Lants 
tale in deze bejegeningen ; op de Reden gegrontveft; 
van welke de houding der Digtoreri verwart gaet 
afwijken. Zy konnen dit op mijn berigt eens na- 
der indenken. Dan laet men agter het femininum 
Majefleit) in de tale des Lants , nooit volgen Hy $ 
ook nooit Zy; in nullo cafu: zijiidê het dit laetfte 
protoómen fubftaötivae pöteftatis , dat ons Digter- 
fchap hier van boven neder in de floot leidt: maer 
men laet agter dat femininum Majejïeit volgen het 
pronomen dezelve; (*7, *?, id) ook wel , inÖa- 
tivo & Accufativo , Zïg in utroque genere : mede 
Xioch wel Haer in feminino. Dit pronomen rela- 
tivum dezelve {is , ca , id: in *t Franfch icelui>icel- ' 
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